Zmluva o vypozicke priestorov a o stanoveni sposobu vypoctu uhrady vydavkov
za plnenia spojené s ich uzZivanim Vv objekte Velvyslanectva Slovenskej republiky
v Soule

uzavreta podl'a § 13 ods. 7 a nasl. v spojeni s § 8b ods. 2 zakona NR SR ¢&. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku
Statu v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 sprave majetku statu"), v stilade s ustanovenim §51
a nasl. Zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov, v sulade s dohodou medzi
Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky a Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky a Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu (SARIO) o spolupraci pri
implementacii opatrenia v ramci Narodnej stratégie vyskumu, vyvoja a inovacii 2030 (d’alej len ,,dohoda 0
spolupraci™) zo dia 07.02.2024 a na zaklade vykonavacieho protokolu medzi Ministerstvom zahrani¢nych veci
a europskych zalezitosti Slovenskej republiky a SARIO zo dia 15.07.2024 tito zmluvu 0 vypozicke priestorov
a stanoveni sposobu vypoctu thrady vydavkov za plnenia spojené s ich uzivanim v objekte Vel'vyslanectva
Slovenskej republiky v Soule

(d’alej ako ,,zmluva")

uzatvorena medzi:
Nazov: Slovenska republika- vlastnik majetku statu, Ministerstvo zahraniénych veci a
eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky - spravca majetku statu
Sidlo: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37
ICO: 00699021
Organiza¢ny Utvar: Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Soule
28, 10gil Hannamdae-ro, Yongsan-gu, 04420 Soul, Korejska republika
V zastpeni: Marek Repovsky, vel'vyslanec
Bankové udaje: Hana Bank, 183-1, Itaewon-dong, Yongsan-gu, Seoul, Korejska republika
Nazov uctu: _ iE.1:Jr710r CH.Aft!- (Slovenska ambasada)
Cislo uétu:
SWIFT:

(d’alej len ,,pozic¢iavate!™)

a
Nazov: Slovenska agentura pre rozvoj investicii a obchodu (SARIO)
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36070513



Organiza¢ny Utvar: Vyslany expert SAR10 (Odbor investiénych prijektov)

V zastupeni: Ing. Rébert Simon¢i¢, generalny riaditel
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN:

(dalej len ,,vypoziciavate(™)

(poziciavatel’ a vypozi¢iavatel’ d’alej spolu ako ,,zmluvné strany")

Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu v sulade s Dohodou o vzajomnej spolupraci medzi Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky, Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu a Ministerstvom
zahraniénych veci a eurdpskych =zalezitosti Slovenskej republiky zo dna 07.02.2024 a prislusnym
Vykonavacim protokolom k Dohode 0 vzajomnej spolupraci medzi Slovenskou agenttrou pre rozvoj investicii
a obchodu a Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky zo dia 15.07.2024

1

2)

3)

4)

Clanok 1.

Pozi¢iavatel’ je spravcom nehnuteného majetku $tatu - stavba Vel'vyslanectva Slovenskej republiky
nachadzajtca sa na 28, 10gil Hannamdae-ro, Yongsan-gu, 04420 Soul, Koérejska republika (d’alej aj len
,.ZU Soul").

Predmetom vypozicky je:
a) nebytovy priestor - polovica kancelarie na 1. poschodi, vyznacena v prilohe ¢. 1 zmluvy a v nej

umiestneny kancelarsky nabytok $pecifikovany v prilohe ¢. 2 zmluvy (d’alej len ,,predmet
vypozicky").

Predmetom zmluvy je zavdzok poziCiavatela prenechat’ predmet vypozi¢ky do bezplatného docasného
uzivania vypoziciavatel'ovi, a to za podmienok dohodnutych v zmluve a po dohodnuti dobu.

Vypozi¢iavatel' sa tymto zavizuje, za podmienok uvedenych v ¢lanku Il zmluvy, ciasto¢ne podielat’ na
nasledujicich prevadzkovych nakladoch vzniknutych pozi¢iavatelovi v savislosti s budovou ZU Soul
(predmet vypozicky nemd samostatny merac):

a) spotreba elektrickej energie,

b) plyn (na vykurovanie),

c) vodné, stocné.



Clanok 1.
Vyska, splatnost’ prevadzkovych nakladov a spoésob platby

1) Zmluvné strany sa dohodli, ze vypozi¢iavate!' bude hradit’ ¢ast’ prevadzkovych nakladov vypocitanych
z celkovych nakladov poziciavatel'a podl'a ¢lanku I, ods. 4, pismeno a) az ) tejto zmluvy, a to na zaklade
vypoctov uvedenych v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V pripade zmeny poctu zamestnancov pocas platnosti a ucinnosti tejto zmluvy bude vyska prevadzkovych
nakladov pripadajucich na vypozi¢iavatela prepocitana rovnakou metodikou vypoétu a nova vyska
nakladov bude oznamena vypozi¢iavatel'ovi pisomne, a to najneskor 15 dni pred uskutoénenim zmeny.

2) Vypozi¢iavate!' sa zavizuje uskuto¢nit’ refundaciu prevadzkovych vydavkov vzniknutych poZi¢iavatelovi
v suvislosti s uhradou nakladov na zéklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov podla ¢lanku 1, ods. 4 tejto
zmluvy v pravidelnych mesaénych platbach kazdy mesiac, a t0 najneskdr do 28. dna v nasledujiicom
mesiaci. Vysku sumy na aktualny mesiac oznami PoziCiavatel’ pisomne Vypozi¢iavatel'ovi, a t0 najneskor
k 10. diu nasledujuceho mesiaca.

3) Vypozitiavatel’ sa zavizuje uskuto¢iiovat’ refundaciu vzniknutych prevadzkovych vydavkov v hotovosti
zlozenim do pokladne ZU.

4) Vsetky bankové poplatky spojené s thradou finanénych prostriedkov znasa vypoziGiavatel’.

Clanok I11.
Ukel vypozitky

1) Vypozi¢iavatel’ sa zavizuje, ze sa bude riadne starat’ 0 predmet vypozicky, bude ho vyuzivat’ len za i¢elom
posobenia doc¢asne vyslaného zamestnanca vypoziciavatela a bude dodrZiavat’ a reSpektovat’ vnitorné
bezpe&nostné predpisy pozi¢iavatel'a v budove ZU Soul. Vypoziiavate!' moze predmet vypozicky uzivat
len v rozsahu a za u¢elom ur¢enym Vv tejto zmluve.

2) Upravu predmetu vypozicky zo strany vypozi¢iavatela je mozné realizovat’ iba po predchadzajicom
pisomnom suhlase prislusného organiza¢ného utvaru pozic¢iavatela. Naklady na tpravy podl'a tohto odseku
Znésa vypoziciavate!'.

3) Opravy a udrzba predmetu vypozicky sa vykonava iba so suhlasom vediceho ZU Soul na nédklady
pozi¢iavatel'a, okrem drobnych tUprav a beznej udrzby do vySky uStanovenej vnutornym predpisom
poziCiavatela, ktoré znasa na svoje naklady vypoziciavatel’.

4) Vypoziciavatel’ je povinny pripadné skody sposobené v/na predmete vypozicky bezodkladne odstranit’
alebo refundovat’ v plnej vyske v hotovosti zlozenim do pokladne ZU, alebo na bankovy téet pozi¢iavatel'a
uvedeny v zahlavi zmluvy.

5) Vypoziciavate!' nie je opravneny prenechat’ predmet vypozicky do najmu, podnajmu alebo vypozicky tretim
osobam.



6) Vypozi¢iavate!' je povinny:

d) bezvyhradne res$pektovat’ a dodrziavat’ pokyny pozi¢iavatela,

e) dodrziavat’ protipoziarne predpisy vydané pre stavbu ZU Soul a bezpeénostny rezim platny pre stavbu
ZU Soul vratane predmetu vypozicky, s ktorym bol riadne obozndmeny,

t) dodrziavat' zasady jednotného rezimu pouZzivania kl'u¢ov v stlade so smernicou ¢. 49/2009 zo dna 6.
jula 2009 o0 jednotnom rezime pouZzivania kIiCov na Ministerstve zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky,

g) dodrziavat smernicu ¢. 36/2022 zo diia 11. jala 2022 o ochrane utajovanych skuto¢nosti na
Ministerstve zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky,

h) chranit’ predmet vypozi¢ky pred poskodenim alebo zni¢enim,

i) v pripade skody hroziacej na predmete vypozicky zakrocit' na jej odvratenie, spdsobom primeranym
okolnostiam ohrozenia,

J) bezodkladne informovat' pozi¢iavatela 0 nehodach, Skodach ¢i poistnych udalostiach, ktoré na
predmete vypozic¢ky vznikli,

k) nahradit’ $kodu, ktortt na predmete vypozic¢ky sposobil,

1) udrziavat’ poriadok a ¢istotu predmetu vypozicky.

Clanok V.
Doba vypozi¢ky

1) Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozicky odo diia podpisu tejto zmluvy najviac na pit' rokov (d’alej
len ,,doba vypozicky").

2) Poziciavatel' odovzda vypozi¢iavatelovi predmet vypozicky dna 1. 8. 2024. O odovzdani a prevzati
predmetu vypozic¢ky spisu zmluvné strany preberaci protokol, v ktorom uvedu popis technického stavu
predmetu vypozicky v Case prevzatia vypoziciavatel'om.

3) Zmluva zanika:

a) Pisomnou dohodou uzatvorenou medzi zmluvnymi stranami;

b) Pisomnou vypoved’ou ktoroukol'vek zo zmluvnych stran, a to bez uvedenia dévodu;

¢) Odstapenim od zmluvy v zmysle prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika;

d) Zanikom predmetu najmu;

e) Dniom zaniku Dohody medzi Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej
republiky a Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a Slovenskou agenturou pre rozvoj
investicii a obchodu (SARJO) o spolupraci pri implementacii opatrenia v ramci Narodnej stratégie
vyskumu, vyvoja a inovacii 2030 (d’alej len ,,dohoda 0 spolupraci") zo diia 07.02.2024

4) V pripade ukonéenia zmluvy vypoved’ou je vypovedna lehota 3 mesiace a za¢ina plynit’ prvym ditom
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola druhej zmluvnej strane vypoved’ doruc¢ena.

5) Pozi¢iavatel je opravneny odstupit’ od zmluvy ak:
a) vypozitiavate!' uziva predmet vypozicky v rozpore s t¢elom stanovenym V tejto zmluve
a/alebo uziva predmet vypozicky tak, ze pozic¢iavatel'ovi vznika Skoda alebo mu skoda hrozi,
b) vypozi¢iavatet’ prenecha predmet vypozicky do najmu, podnajmu alebo d’alsej vypozicky tretim
osobam,



6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

¢) vypoziéiavate!' nesplnil svoju zmluvna povinnost’ uvedenu v ¢lanku Il bod 2 zmluvy ani v
dodato¢nej primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta pozi¢iavatel'om v pisomnom vyzvani,
d) alebo inak podstatne porusi ktorikol'vek svoju povinnost’.

V pripade skon¢enia vypozicky je vypoziciavate!' povinny vratit’ predmet vypozic¢ky poziciavatel'ovi v stave
v akom ho prevzal, pripadne so zmenami odsthlasenymi pozi¢iavatel'om s prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie, a to v posledny den trvania vypozicky v sulade so zmluvou, o ¢om spisu zmluvné strany
protokol o vrateni predmetu vypozicky.

Clanok V.
Zavere¢né ustanovenia

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonat’ len formou pisomnych a o¢islovanych dodatkov K tejto
zmluve, vzajomne schvalenych a podpisanych oboma zmluvnymi stranami. Dodatky sa stana
neoddelitelnou sucast’'ou tejto zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa spravuju pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, a to najma Obc¢ianskym zakonnikom a zakonom o sprave majetku statu.

Tato zmluva je vyhotovena v styroch rovnopisoch, pricom kazdej zmluvnej strane patria dva rovnopisy.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom nasledujacim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v sulade
so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k infonnaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato zmluvu uzatvorili na zaklade ich vaznej a slobodnej vole, nie v tiesni, ani
zainak nevyhodnych podmienok. Obsahu zmluvy porozumeli a na znak sthlasu ju podpisuju.

Neoddelite'noustcast'ou zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1- Plan 1. poschodia budovy ZU s vyznagenou predmetnou kancelariou;

Priloha ¢. 2 - Inventarny zoznam predmetnej kancelarie;

Priloha ¢. 3- Vypocet spotreby energii vyslaného zamestnanca Slovenskej agenttry pre rozvoj investicii
a obchodu

V Soule, diia V Bratislave, dia

vel'vyslanec Robelt Simongié, generalny riaditel’ SARJO

Vypoziciavate!'



